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IMPORTANT SAFEGUARDS

Follow the basic safety precautions

When using electrical appliances, basic safety

precautions should always be followed, to

reduce the risk of fire, electric shock, and|or inju-

ry to persons, including the following:

® Read all instructions.

= To protect against fire, electric shock and
injury to persons, do not immerse cord,
plugs, or body of machine in water or other
liquid.

= Do not touch hot surfaces. Use handles or
knobs.

= (Close supervision is necessary when any
appliance is used by or near children.

= Unplug from outlet when not in use and
before cleaning. Allow to cool before
putting on or taking off parts.

= Do not operate any appliance with a
damaged cord or plug or after the appliance
malfunctions, or has been damaged in any
manner. Return appliance to the nearest
authorized service facility for examination,
repair or adjustment.

= The use of accessory attachement not
recommended by the appliance
manufacturer may result in fire,
electric shock, or injury to persons.

= Do not use outdoors.

= Do not let the cord hang over the edge of a
table or counter, or touch hot surfaces.

= Do not place on or near a hot gas or electric
burner, or in a heated oven.

= Always attach plug to appliance first,
then plug cord into the wall outlet. To
disconnect, turn any control to »off,
then remove plug from wall outlet.

= Do not use appliance for other than
intended use.

= For household use only.

Special cord set instructions

a. Ashort power supply cord is provided to
reduce the risk resulting from becoming
entangled in or tripping over a long cord.

b. Longer extension cords are available and
may be used if care is exercised in their use.

c. If an extension cord is used,

1. the marked electrical rating of the
extension cord should be at least as
great as the electrical rating of the
appliance, and

2. if the appliance is of the grounded
type, the extension cord should be a
grounding type 3-wire cord, and

3. the longer cord shall be arranged so
that it will not drape over the counter
top or tabletop where it can be pulled
on by children of tripped over.

Warning

To reduce the risk of fire or electric shock, do
not remove any service covers. No user
serviceable parts inside. Repair should be done
by authorized personnel only.

SAVE THESE INSTRUCTIONS



Caution

This appliance is for household use only.

Any servicing other than cleaning and user

maintenance should be performed by an

authorized service representative:

= Do not immerse base in water or try to
disassemble.

= To reduce the risk of fire or electric shock,
do not remove the base. No user serviceable
parts inside. Repair should be done by
authorized service personnel only.

= Keep the cord away from hot parts of the
appliance during operation.

= Never clean with scouring powders or hard
implements.

NEVER DO (or you will void your

warranty protection):

= Never do anything with the appliance which
is not described in the User‘s Manual. In
case of doubt, call your dealer.

Cup warmer S
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Popis symbolii Ovladaci prvky

Vystrazna upozornéni:

/\ POZOR

Dbejte vzdy informaci, které jsou
oznacené napisem POZOR nebo
VYSTRAHA s varovnym piktogramem.
Signalnf slovo VYSTRAHA upozorfiuje na
mozna tézka zranéni, signdini slovo
POZOR na mozné lehké zranéni.

Pouzité symboly:

Ohivac 8alkd
Vypinac Zap./Vyp. »[Ox«

i Upozornéni a tipy, abyste si zachazeni se
svym ohfivacem $alkd jesté vice usnadnili.

now N —

»  Vyzva k provedeni urcité cinnosti. Zde VFkO/
jste vyzvéani k provedenf urcité akce. Sitovy kabel
Rozsah dodavky

= Ohfivac $alk( JURA
= Navod k obsluze
= Sitovy kabel
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Ohfivac salka S
Dulezité pokyny

Pouziti v souladu s ur¢enim

PFistroj je koncipovan a konstruovan
pro soukromé pouziti v domadcnosti.
PFistroj slouzi vyhradné k ohrivani
salkd a sklenicek. Jakékoliv jiné
pouZiti je povazovano za pouziti

v rozporu s Ucelem urceni. Spolec
nost JURA Elektroapparate AG nepre-
bird Zadné ruceni za nasledky pouziti
v rozporu s ur¢enym Gcelem.

Pfed pouZitim pfistroje si prectéte
cely tento ndvod k obsluze a dodr-
Zujte jej. Navod k obsluze nechte

k dispozici u pfistroje a v pfipadé
potreby jej predejte dalsim uZivate-
[am.

Pro Vasi bezpecnost

Prectéte si kompletné nasleduijici

dllezita bezpecnostni upozornéni a

dodrzujte je. Takto se vyvarujete

nebezpedi Urazu elektrickym prou-

dem:

= PouZivejte pouze dodany origi-
nalni sitovy kabel JURA.

= PFistroj nikdy neuvadéjte do
provozu, pokud je poSkozeny
nebo ma vadny sitovy kabel.

= PFistroj nikdy neuvadéjte do
provozu s mokryma rukama.

= Pred uvedenim do provozu
dbejte na to, aby byl sitovy kabel
suchy.
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= Pristroj pripojujte k siti na stri-
davy proud pouze se sitovym
kabelem, ktery byl obsazen v
dodavce.

=V pfipadé znamek poskozeni,
napr. zapach spaleniny, odpojte
pristroj neprodlené od sité a
obratte se na servis firmy JURA.

= Dbejte na to, aby se pristroj a
sitovy kabel nenachazel v bliz-
kosti horkych povrch(i nebo
otevieného ohné.

= Dbejte na to, aby nedoslo k pri-
skfipnuti sitového kabelu nebo
aby kabel nedrel o ostré hrany.

= Pristroj nikdy sami neotevirejte a
neopravujte. Neprovadéjte na
pristroji Zadné zmény, které
nejsou popsany v navodu k
obsluze. Pristroj obsahuje elek-
tricky vodivé dily.

Poskozeny pristroj neni bezpecny a

mUZe zpUsobit zranéni a poZdr.

Takto zabranite poskozeni a moz-

nym nebezpec¢im zranéni a pozaru:

= Sitovy kabel nikdy nenechavejte
viset volné dol(. V opacném
pripadé by hrozilo nebezpeci
zakopnuti o sitovy kabel nebo by
mohlo dojit k jeho poskozeni.

= Chrante pfistroj pred povétrnost-
nimi vlivy, jako je dést, mraz a
primé slunecni zareni.



PFistroj nepouzivejte k uchova-
vani a ohfivani napojd nebo
jinych potravin.

Do ohfivace 3alkl nestavte vihké
nebo mokré salky.

Neponorujte pristroj, sitovy kabel
a pripojky do vody.

Nemyjte pristroj ani jeho jednot-
livé dily v mycce na nadobi.

Pred cisténim pristroj vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku.
Pristroj vzdy cistéte pouze
vlhkou, nikoliv mokrou utérkou a
chrante jej pred trvale strikajici
vodou. Necistéte vnitfni bocni
stény.

Pristroj pripojujte pouze k sito-
vému napéti v souladu s typo-
vym stitkem. Typovy Stitek je
umistén na spodni strané pfi-
stroje. DalSi technicka data
najdete v kapitole 5 »Technicka
data«.

PFi delsi nepfitomnosti pristroj
vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrcku.

PFistroj provozuijte pouze pod
dohledem.

Déti nesmi provadét Cistici a
Udrzbarské prace bez dohledu
odpovédné osoby.
Neponechavejte déti, aby si

s pristrojem hraly.

Ohfivac 3alkd S

= Chrante pfistroj pred détmi do
osmi let, pripadné je méjte
neustale pod dozorem.

= Déti od osmi let smi pristroj
obsluhovat bez dohledu pouze
tehdy, pokud byly pouceny
o bezpecné manipulaci. Déti
museji rozpoznat a chapat
mozna rizika chybné obsluhy.

Osoby vcetné déti, které v disledku

svych

= fyzickych, smyslovych nebo
duSevnich schopnosti

= nebo nezkusenosti ¢i neznalosti

nejsou schopny pristroj bezpecné

obsluhovat, nesmi pristroj pouzivat

bez dohledu nebo vedeni odpo-

védné osoby.

1 Instalace a pfipojeni

Pri instalaci svého ohfivace $alkd dbejte na

nasledujici body:

= Postavte pfistroj na vodorovnou plochu.

= Zvolte umisténi pfistroje tak, aby byl chranén
proti prehrati.

/\  VYSTRAHA
Nebezpedi ohroZenf Zivota razem elektrickym
proudem v pfipadé vadného sitového kabelu.
» PFistroj nikdy neuvéadéjte do provozu
s poskozenym sitovym kabelem.

> Spojte s pfistrojem sitovy kabel.
> Zapojte sitovou zastrcku do sitové zasuvky.
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Ohfivat 3lkii S
2 Ohrev salkd/sklenicek

> Sejméte viko.

» Salky ajnebo sklenicky postavte do ohfivace
salka.

> Nasadte viko na ohfivac salkd.

» Zapnéte pristroj pomoci vypinace Zap./Vyp.
Pristroj spusti ohrev salk.

i1 Chcete-li pfistroj vypnout, nastavte vypinac
Zap./Vyp. do polohy »Ox.

3 Udrzba

i1 Kdrzbé pfistroje nepouZivejte ostré,
abrazivni Cistici prostfedky nebo tvrdé
predméty. Mohlo by dojit k poskozenf{
pristroje.

> Pred kazdym cisténim pfistroje vytdhnéte
sifovou zéstrcku ze sitové zasuvky.

> PFistroj Cistéte zvenku mékkou, vihkou
utérkou (napf. z mikrovléken).

i Mikrovldknové utérky znacky JURA obdrite
u specializovaného prodejce.

4 Ekologicka likvidace

VyslouZily pristroj ekologicky zlikviduijte.
Odborna likvidace tohoto produktu:
X

Tento symbol upozorfiuje na to, Ze tento produkt
se nesmi likvidovat do béZného komunéiniho
odpadu, cozZ plati pro celé Gzem{ EU. Pfistroj musi
byt recyklovan zodpovédnym zplsobem, aby bylo
zabrédnéno $koddm na Zivotnim prostfedi nebo
lidském zdravi v dlisledku neodborné likvidace
odpadu a naopak byla podporena recyklace
materidlnich zdrojd. Pro navraceni pouZitého
pristroje vyuzijte prosim recyklacni a sbérny
systém nebo se obratte na specializovaného prode-
jce, u néhoz jste produkt zakoupili. Tento prodejce

pak zajisti ekologickou recyklaci produktu.
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5 Technicka data

Napéti 120V, 60 Hz
(pouze USA/Kanada)
220-240V, 50/60 Hz
(Evropa, ostatni zemé)

Vykon BW

Znacka shody CE

Hmotnost (bez kabelu) cca 1,07 kg

Délka kabelu ccallm

Rozmeéry ( x v x h) 13,9 x 19,9 x 25,8 cm

6 Kontakty JURA | pravni predpisy

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10

CH-4626 Niederbuchsiten, Svycarsko
Tel. +41(0)62 38 98 233

DalSi kontakty pro svou zemi naleznete na interne-
tové adrese jura.com.

Smérnice

Pristroj vyhovuje nasledujicim smérnicim:

= 20T165/EU (RoHS)

= 2014/35/EU (smérnice o elektrickych zafizenich
nizkého napéti)

= 2014/30/EU (elektromagneticka kompatibilita)

= 2009/[125/ES (smérnice o energii)

Technické zmény

Prévo na technické zmény vyhrazeno. llustrace
pouzité v tomto névodu k obsluze jsou stylizované
a nezobrazuiji origindlni barvy pfistroje. Va3 pfistroj
se muZe v detailech odliSovat.



